Trucos y atajos del IGSS:
Varios juegos de idiomas en una configuracién
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Varios juegos de idiomas en una configuracion

Como es conocido IGSS cuenta con una larga lista de idiomas disponibles. El idioma se elige en el configurador
de sistema (IGSS System Configuration):

Ui 1GSS - System Configuration C:\Documents and Settings\Ole NielsenIMis documentos... E@gj
Fie Edt Tools Help

? W&
e OPCOTMATICMET. Station Configuration Files Access Canlrol Alam
i Supervise & Language Startup Data Collection Reparts |
[] Allow diagram move Ring bufer size [KB]
[ Alow diagram rssize 64 -

[#] Alow graph move and resize
[ Alow editing of graphs 3

Mz open diagrams
[1Show object description

5 =
[] Only show command menus =l
Show full command men

Updte delay
Enable Inhibil alams menu - =

] Show active server name i title bar
[] Show active user name in title bar

[C] Full screen mode

Select language
Primary | ESF (3PANISH] ~|
Secondary
Email options

JPEG Compression | 30 =
[¥] Enatls

2 = Highest qually
255 = Lowest qualty

For Help, press FL U

No obstante, esto normalmente solo cubre los textos del sistema en si, es decir menus y ventanas del propio
SCADA. La configuraciéon desarrollada se queda como esta después de un cambio de idioma.

Con la herramienta que se presenta en esta descripcion se pueden cambiar los textos de la configuracion, es
decir:

- descripciones de elementos

- textos de alarma
El Nombre de los elementos no se puede cambiar, es la clave inequivoca de cada elemento.

Los textos se encuentran en la base de datos de configuracion [MiConfig].mdb,que se encuentra en dos tablas
en la raiz de su directorio.

Textos de alarma: Tabla ATXTexts
Textos de elementos: Tabla Texts

7T ha creado una pequefia aplicacion para ayudar al desarrollador a traducir los textos de una aplicacion a otro
idioma. En el IGSS (DEF y SUPERVISE) el idioma de estos textos va a seguir la seleccion de idioma del sistema
descrito anteriormente.

A continuacién una descripcién paso a paso de la traduccidn:

1. Cierre todos los programas del IGSS. No se puede manejar la base de datos si esta en uso.

2. iiSiembre se debe hacer una copia de seguridad de [MiConfig].mdb antes de empezar!!

3. La base de datos [MiConfig]l.mdb esta en formato Access97. Conviertala al formato que utiliza, por
ejemplo Access2003:
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Guarde el fichero convertido en por ejemplo MiConfig_trad.mdb.

Abra la base ( MiConfig_trad.mdb)

Elija Forms (Formularios)

En el espacio blanco, pulse el botén derecho del ratdn y elija Import (Importar)
Elija el fichero adjunto Config_Trans.mdb

En la pestafa de Forms (Formularios), elija ATXTextTranslator

Pulse OK (Aceptar).

Haga doble-click en ATXTextTranslator

Se abre la ventana de la herramienta de traduccion:

Se puede ahora traducir de la siguiente forma:

Primero se elige el tipo de los textos en la casilla “Source table”, Texts = Textos de elementos,
ATXTexts = Textos de alarma.

Para los textos de alarma se elige el nimero de texto a traducir con Record (abajo). En la ventana de
la izquierda estan los textos originales, a la derecha los textos que hay que introducir.

Primero se elige el idioma. Si no existe en el menu desplegable se le introduce utilizando la abreviacidn
que aparece en el System Configuration (ejemplos: ESP=espafnol, RUS=ruso).

De la misma forma se traducen los textos de elementos. Recuerde que los nombres de elementos no
se pueden traducir (indicados como tipo 5).

Es importante utilizar el botdn Update para guardar cada vez que se ha traducido un texto.

Una vez terminada la traduccidn, se convierte otra vez la base de datos MiConfig_trad.mdb al formato
Access97. Sustituya [MiConfig].mdb por el fichero traducido.

Ahora se puede abrir DEF y SUPERVISE y ver como los textos de aplicacion cambian con el idioma
elegido.
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